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— Точнее, как в клубе потерянных надежд! — 
ответила, смеясь, Скарлетт и продолжила: — А са-
мое главное знаешь что?

— Что? — спросил я.
— Мы не обманываем себя, а просто пару часов 

верим друг другу. Просто верим, и всё.
Толпа вновь загудела. Аня уже не боялась и села 

рядом. Внутри этого круга из стульев был создан 
свой мир, от которого веяло теплом, как от очага. 
«Мы просто пару часов верим друг другу…» — 
крутилось у меня в голове. Мы пробыли у них ещё 
немного и посмотрели на безобразную актёрскую 
игру Николя, на паршивое пение Джеффри, но… 
мы улыбались, и все улыбались. Мы хлопали 
каждому и верили. Верили так же искренно, как 
верил сам человек, находившийся в круге. Боже 
мой, да ведь и я был в круге… И не важно, что 
они исполняли. Было важно лишь верить.

Через полчаса мы с Аней пошли дальше. Вы-
нырнув из-за серого бетонного забора, мы ощутили 

какую-то душевную сырость, словно отсоединились 
от чего-то. Волшебство исчезло, но где-то оно ещё 
жило. Аня взяла меня за руку так крепко, как никогда 
не брала. Я взглянул ей в глаза и ощутил что-то кос-
мическое, на грани единения со всем человечеством. 
Я видел любовь, я видел волшебство. Не успел 
я сказать хоть что-нибудь, как она заговорила первой:

— Знаешь, я тебя таким давно не видела.
Она улыбалась, даже слезинки поблёскивали 

на её ресницах.
— Каким? — спросил я.
У меня захватывало дух.
— Таким… раскрепощённым, счастливым.
Мы улыбались друг другу, держась за руки. 

Накрапывал дождь, а может, мокрый снег — нам 
было не важно. Спустя минуту она продолжила:

— Только обещай, что не будешь менять своё 
имя на американское.

— Не буду, Анька, — рассмеялся я, — не буду!
— Мне нравится, когда ты… настоящий.
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
Не видать мне тебя, княженика!
Ты живёшь неприкаянно, дико.
Гор отроги в уральских лесах —
Точно пальцы в твоих волосах.
Угловатой походкой усталой
Осторожно ступаешь по скалам.
Поглядишь — и вода из колодца,
Словно кровь лебединая, жжётся.
Княженика, спаси тебя Боже
За красу и за горечь твою!
Мы – чужие. И всё же, и всё же
Ты навечно во мне, как в раю. 


Моя сестра теперь в чужой стране,
Пытаюсь я смириться с горьким фактом.
Ведь кто-то погибает на войне
Иль просто умирает от инфаркта.

Подумаешь, погасшее окно
Объеду за сто вёрст — и, может статься,
Тот холод мне милее всё равно
Тепла всех на земле электростанций. 

Пусть лучше я погибну на войне,
Лишь бы не видеть тёмных окон мне. 


